
"Мам, я еще не разобрался. Кроме того, я еще молода..."

"Любящая мать - неудачница. Я просто слишком снисходительна к тебе". Лу Фанхуа прервал
Юй Сюаньхэна, повернулся к Юй Сюаньяо и сказал: "Иди и организуй должность для Хэна. Не
позволяй ему бездельничать весь день".

К тому времени, когда Лу Фанхуа родила Юй Сюаньхэна, ей было уже около 40 лет. Процесс
родов был исключительно опасным. У Юй Сюаньхэна почти не было родов, поэтому,
естественно, он очень заботился о сыне.

"Понятно. Я распоряжусь об этом завтра".

"Брат..."

Ты Сюаньхэн все еще хотел спасти ситуацию, но был поглощен холодным взглядом Ты
Сюаньяо.

"Ся Хуай, уже слишком поздно. Пусть Сюаньхэн отправит тебя обратно".

После ужина все пили чай в гостиной. Ся Хуай не хотел уходить. Изначально это был семейный
банкет клана Ты, и посторонних не приглашали. Эта незваная девушка хотела остаться.

"Тетя, еще рано. Я все еще хочу провести больше времени с тетушкой".

В этой семье, хотя Лу Фанхуа все еще был главным, никто не осмеливался возражать против
приказа Ю Сюаньяо об изгнании.

Лу Фанхуа ничего не ответил, но послал повара Ли за двумя копчеными утками.

"Принесите их, чтобы облегчить тягу вашей матери. Несколько дней назад она сказала, что
хочет это съесть".

"Понятно."

Ся Хуай вела себя кокетливо и не показывала никаких результатов. Она надула губы с
недовольным выражением лица, но не осмелилась больше ничего сказать.

"Кузен отвезет меня. Я не поеду на машине Ю Сюаньхэна. Он слишком быстро ездит".

"Я езжу быстро? Я не знаю, кто вел машину два дня назад. Я взял мисс Ся покататься. Такая
скорость, цок-цок..."

" Ты Сюаньхэн, ты лжешь".

Ся Хуай тайком посмотрел на выражение лица Юй Сюаньяо и пнул Юй Сюаньхэна.

"Если ты не осмелишься взять машину Сюаньхэна, я попрошу водителя отвезти тебя".

"I..."

Глядя на безразличное выражение лица Ты Сюаньяо, Ся Хуай на мгновение потеряла дар речи,
но не смогла ответить. Она смущенно вышла из ворот клана Ты.



Ты Сюаньяо недолго оставался в гостиной.

Вернувшись в свой кабинет, он все еще был в цвете простого бревна. Полки у стены были
заставлены книгами, которые Юй Сюаньяо читал на протяжении многих лет, и он четко
помнил, какая книга в каких рядах и колонках находится.

Он подошел к кожаному креслу и включил лампу на столе из сандалового дерева. Лицо Юй
Сюаньяо слегка побледнело. В последнее время он плохо спал.

Нет, не в последнее время. С тех пор, как он возглавил Юэ Кая, он не спал спокойно. Иногда
он даже смотрел в потолок с открытыми глазами до самого рассвета, но не помнил, о чем
думал.

Сейчас же у него оставалась куча дел, и пора было начинать торги. Без способного помощника
ему все равно приходилось все делать лично.

У него действительно не было лишней энергии, чтобы разбираться с запутыванием Иньиньской
ласточки.

Конечно, это касалось и Ся Хуая, и Гу Паньпана.

А как же Тянь Ми?

Ты Сюаньяо вздохнул с облегчением. Почему эта женщина время от времени всплывала в его
сердце? Ему нужно было всегда сохранять спокойствие и не позволять ничему нарушать его
настроение.

Все эти годы его спокойствие и способности проистекали из этих спокойных и стойких эмоций.

Когда же он сможет отпустить натянутые струны своего разума, стать обычным человеком и
наслаждаться отдыхом обычного человека?

Ты Сюаньяо холодно улыбнулся.

'Drop ~ ~ ~' - сигнал уведомления электронной почты.

Это было письмо от Лу Кая. Юй Сюаньяо отложила документы и быстро открыла письмо.

В письме нет тела, только вложения.

Юй Сюаньдао открыла вложение и увидела два свидетельства о рождении.

Юй Сюаньяо крепко сжал кулаки, и ногти вот-вот должны были впиться в его плоть.

Он глубоко вздохнул. Ему нужно было успокоиться, но сердце не могло не биться.

Тянь Ми, подожди!

http://tl.rulate.ru/book/77887/2562779


